Resumen

Este articulo propone un retrato de las élites indigenas al tiempo republicano en la
Hispania septentrional (la cuenca del Ebro y la costa mediterranea de Emporion a
Saguntum). Las aristocracias locales desarollen formas de autorrepresentacion en las
construciones privadas y en la epigrafia publica. Si la romanizacién de las élites es en
marcha, cambia fondamentalemente las culturas que muy despacio.
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Résumé

Cet article propose un portrait des élites indigenes a I'époque républicaine en Hispanie
septentrionale (bassin de I'Ebre et cote méditerranéenne d'Emporion & Saguntum). Les
aristocraties locales développérent des formes d'autoreprésentation par le biais notam-
ment de constructions privées et d'une épigraphie publique. Si la romanisation des élites
est en cours, elle ne bouleverse cependant que lentement leurs cultures respectives.

Mots clés: élites, romanisation, Hispanie Citérieure.
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Aprés avoir pris pied dans la péninsule Ibérique
pendant la 2eme guerre punigue, les Romains entre-
prirent sa conquéte. La cOte méditerranéenne et le
bassin de I'Ebre furent définitivement soumis & Rome
avec la chute de Numance. Ce premier temps des con-
quétes a bouleversé les structures politiques en place
alors que certaines cités étaient dévastées. Puis la
longue période de paix entre la fin des guerres
celtibériques en 133 et le début de la guerre contre
Sertorius en 80 permit aux sociétés indigenes d'entre-
prendre de nombreux travaux nécessaires de recon-
struction et d'aménagements urbains. De plus ces
travaux furent parfois prolongés pendant les guerres
civiles, dans les régions épargnées par les combats
comme le Nord-Est. Notre connaissance des pre-
miéres conséquences de la conquéte romaine en
Hispanie septentrionale est actuellement renouvelée
par les résultats archéologiques de plus en plus nom-
breux sur les cités de la région étudiée et sur quelques
sites ruraux catalans. On y observe, entre autres, que
de nouvelles maisons avaient intégré des éléments
architecturaux exogénes, hellénistico-italiques. Cepen-
dant, dans le cas exceptionnel d'Azaila, le seul
oppidum entierement mis au jour actuellement, on note

gu'une minorité seulement des habitations fut touchée
par ce phénomeéne. Ainsi, toutes les couches de la pop-
ulation ne bénéficiérent pas de ces transferts culturels.
Seules les élites politiques ou économiques eurent
acces aux nouveautés. L'introduction de nouveaux élé-
ments d'architecture ne fut pas la seule mutation cul-
turelle bien visible pendant la période républicaine.
L'influence des pratiques latines sur les épigraphies
indigénes avait été mise en valeur par M. Mayer et J.
Velaza?. Toutefois, l'utilisation de I'écrit fut la encore
réservée a une élite privilégiée et les inscriptions mon-
trent que les évolutions ne bouleversérent pas les tra-
ditions des cultures indigénes. En quoi ces mutations
participérent-elles & la romanisation des élites
indigénes? Ce processus d'acculturation ne prend son
ampleur réelle qu'a I'époque impériale, époque pen-
dant laquelle des cités répondant aux canons romains
sont construites et les écritures indigenes sont aban-
données. La période républicaine de la romanisation
mérite donc une approche particuliére qui doit faire la
part entre une adoption significative de la culture
romaine et l'appropriation sélective de certains élé-
ments de cette culture. Alors que I'on peut mettre en
valeur pour les deux derniers siecles avant notre ere
une plus grande lisibilité des élites politiques, une dis-
tinction sociale affirmée dans l'architecture et enfin une



interaction entre les mutations culturelles et les influ-
ences italiques, on peut caractériser dans I'ensemble
comment s'effectua, au sein des cités, I'affirmation des
élites indigénes en Hispanie septentrionale a I'époque
républicaine.

Dans I'ensemble de I'Hispanie septentrionale, la cité
était le fondement de I'organisation socio-politique
indigene et ce bien avant la présence romaine®. Les
sociétés indigenes étaient alors administrées par les
cités dont elles dépendaient, ce qui n'interdisait pas
quelques regroupements politiques comme dans le cas
du peuple ilergéte gouverné par un roi résidant certaine-
ment dans une capitale. Des élites économiques s'é-
taient dégagées avant l'arrivée des Romains, notam-
ment lors de l'extension des réseaux commerciaux
phéniciens vers le Vlle siécle avant J.-C. sur la cote et,
au Ve siéecle par le biais des Iberes, dans la vallée de
I'Ebre. A la fin du llle siécle, la place sociale des élites
est justifiée par leurs capacités de concentration des
biens dans des maisons se distinguant par leur taille et
par la complexité de leur structure®. Les élites
économiques furent probablement les élites politiques
qui apparaissent sporadiquement dans les récits his-
toriques, puis dans les sources épigraphiques.
L'ensemble nous permet de dresser un portrait partiel
des élites politiques.

Pendant la guerre, les généraux romains privilé-
giaient un interlocuteur unique chez leurs alliés et leurs

ennemis. Par exemple, Polybe mentionne Edécén, un
puissant souverain (ton dunaton dunastén), qui signa
un pacte d'amitié avec Scipion aprés la prise de
Carthagene®. Ce pacte apportait a Scipion outre le sou-
tien militaire d'Edécon, celui de ses trés nombreux
clients. Pendant la deuxiéme guerre punique, les sou-
verains ou chefs militaires connus par les sources lit-
téraires sont nombreux’. Ces souverains eurent parfois
des prétentions territoriales comme les reguli ilergétes
Indibilis et Mandonius, qui imposérent ou tentérent
d'imposer leur domination sur les Lacetani, les
Suessetani et les Sedetani®.

Nous ne revenons pas ici sur les fonctions réelles
et les différents titres que portaient ces souverains, qui
certes nous instruisent sur des pouvoirs de nature dif-
férente, mais surtout sur des conceptions gréco-latines
plaquées sur les réalités indigenes®. La distinction
entre un pouvoir monarchigue permanent et un pouvoir
souverain militaire nous intéresse davantage pour
notre propos®. Si apres la conquéte romaine les sec-
onds peuvent encore prendre en charge un souléve-
ment militaire ponctuel, les rois sont en revanche
totalement absents des sources™.

La derniere mention d'un monarque en Ibérie
septentrionale se situe lors de l'appel lancé en 195 a
Caton par Bilistage, regulus des llergetes'. Dans le
bassin de I'Ebre, le dernier roi celtibére, Thurrus, est
signalé en 179, apres les conquétes de T. Gracchus®.
Aprés la soumission des territoires, les sociétés
indigénes ne connaissent plus de gouvernement



monarchique*. L'aristocratie en tant que groupe poli-
tique a accru son pouvoir au détriment d'individual-
ités®. La diplomatie conciliatrice avec les gouverne-
ments en place de Scipion ne fut pas respectée par ses
successeurs en Hispanie®. Ainsi, c'est aux magistrats
selon Appien, aux sénateurs selon Tite-Live, de toutes
les cités voisines du fleuve Ebre, que s'adresse Caton
en 195Y. Les décisions sont alors uniquement prises
par des cités et leurs représentants collectifs.
L'organisation socio-politique s'uniformise sur un mod-
ele déja présent avant l'arrivée des Romains, comme
l'atteste le cas de Saguntum®. Elle se compose d'un
conseil d'anciens de type aristocratique, de magistra-
tures et d'assemblées populaires®. Cette uniformité
socio-politique n'est certainement pas étrangere a la
présence romaine. Les Romains préférérent avoir sous
leur domination des cités autonomes, pour ne plus
prendre le risque d'une alliance temporaire de commu-
nautés sous l'autorité d'un roi, comme ce fut le cas
avec les llergétes. De plus, il semble logique gu'ils
aient favorisé ce type de gouvernement plus conforme
au leur et qu'ils diffusérent directement lors des fonda-
tions coloniales. Si, par la suite, il fut ponctuellement
choisi un nouveau leader militaire, il n'était générale-
ment élu que pour les campagnes militaires et Rome
ne négociait pas avec lui.

Alors que dans un premier temps ce sont surtout
des rois et des princes qui apparaissent dans les récits
de la conquéte, avec la pacification ce sont les aristo-
craties indigenes qui se démarquent. La domination
romaine avait induit des changements dans les gou-
vernements des cités, les aristocraties au pouvoir s'af-

firmérent ensuite par le biais de I'écrit. Les textes offi-
ciels, notamment les textes de lois et les légendes
monétaires, émanant de ces cités, nous permettent de
compléter ce portrait®.

Les textes épigraphiques nous présentent les élites
gouvernantes de la cité de Contrebia Belaisca, dont le
gouvernement est conforme au modele offert par la lit-
térature. La table latine de Contrebia relate un proces
jugé par le Sénat de Contrebia sous l'autorité du gou-
verneur C. Valerius Flaccus, le 15 mai de l'année 87.
Dans ce proces, plusieurs cités de la région sont
impliquées a propos de la construction d'un canal d'ir-
rigation*. Dans les deux premiéres formulae, il est
qguestion des juges, qui appartiennent au Sénat de
Contrebia et dont on répéte la présence pour établir
des faits distincts?. Dans le début du 4€M€ para-
graphe, avec la formule "iudicium nostrum est”, la com-
pétence juridique est reconnue au Sénat de Contrebia.

Le texte se termine par la liste des magistrats, juges
dans le proces, et des avocats, ainsi que par la date du
jugement. Cinq des six juges sont présentés comme
"magistratus” et le premier cité, certainement le prési-
dent du jury, est "praetor”. Le fait que cinqg nouveaux
sénateurs, et non six, peuvent étre sollicités pour un
arbitrage ultérieur nous incite a penser que le sixieme
juge de ce proces, le "praetor”, occupait une magistra-
ture permanente, dont il va de soi que la fonction
comme le nom ont été latinisés pour ce texte.

Le premier bronze trouvé a Botorrita-Contrebia
Belaisca, en celtibére, mentionne également les aristo-
crates de la cité. La face B est une liste de personnes
caractérisées par un titre ou une magistrature, bintis,



qui a un lien direct avec le texte de la face A, un texte
juridique normatif®. lls sont 13 a porter ce titre, voire 14
s'il faut lire tauro(bin)tis. On peut envisager que bintis
soit I'équivalent de "sénateur" ou du "magistratus” de la
table latine. Un gentilice est alors répété trois fois, ce
qui peut laisser penser a une prédominance politique
de cette famille élargie. En revanche il n'y a aucun per-
sonnage commun aux deux tables, ce qui nous incite a
reconnaitre une composition d'une quinzaine, voire
d'une vingtaine, de membres de ce conseil, si les deux
textes sont de la méme génération®. Dans les deux
textes, les personnages ont une dénomination com-
pléte: nom + gentilice + nom du pére, ce qui est loin
d'étre le cas dans la longue liste du troisiéeme bronze,
ce qui peut étre considéré comme une marque de dif-
férenciation sociale des élites®. On retrouve ce type de
dénomination dans les tesséres d'hospitalité et dans
les steles.

Le rble joué par Contrebia Belaisca dans le procées
relaté dans la table latine, nous encourage a considérer
cette cité comme un cas particulier®. La romanisation
de la cité par I'adoption de cette pratique de l'archivage
juridico-administratif sur de grandes tables de bronze
est indéniable. La teneur des documents rédigés offre
des paralleles avec les pratiques italiques, mais il est
délicat d'assurer une influence directe de Rome dans
ce domaine. Au contraire, on note une certaine appro-
priation indigéne du support, mais qui comme en ltalie
favorise l'autoreprésentation des magistrats, réguliere-
ment mentionnés dans ces bronzes?. lls constituent le
témoignage d'un dynamisme civique, qui demeure
rédigé dans la langue locale, méme si le latin était lu au
moins par I'élite de Contrebia Belaisca. Les deux cités
en proces dans la table latine de Contrebia, Salduie et

Alaun, sont représentées chacune par un avocat, qui
devait également étre un membre de leur aristocratie.

Les quatre bronzes de Botorrita constituent certes
un corpus exceptionnel pour la péninsule Ibérique?,
mais ce cas ne fut peut-étre pas unique puisqu'une
tessere d'Uxama et la plaque de Luzaga, possédant
des perforations, peuvent aussi étre des indices
d'archives municipales®, bien qu'elles puissent égale-
ment avoir servi a lier deux parties d'un méme objet.
De plus, il est possible que le support lui-méme limite
notre connaissance de ce sujet, puisque le bronze était
régulierement fondu pour renouveler son utilisation®.
G. Fatas et J. Untermann font un rapprochement avec
les tesséres de Luzaga et Uxama, du point de vue de
la forme, mais aussi du vocabulaire, notamment le mot
ueitui, qui indiquerait le magistrat garant des contrats.
Mais les mots caractérisant le formulaire de I'hospital-
ité ne sont pas présents dans l'inscription®. F. Burillo
propose une nouvelle lecture, qui associe ce texte a
I'exploitation d'une mine d'argent®. Nous pensons qu'il
faut étre prudent avant de prendre parti pour I'une ou
lautre des propositions. La fonction du bronze de
Cortona n'est pas, non plus, élucidée pour le moment®.

La mention des magistrats monétaires dans les
Iégendes ibéres ne pose quant a elle aucun probleme
d'interprétation. Elle concerne pour notre région
uniquement deux cités: arse-Saguntum et unti-
kesken*. Emporion, la cité grecque, ne présente
jamais de magistrats sur ses drachmes et divisions,
bien que ses fréquents symboles monétaires aient pu
avoir cette fonction. En revanche, les émissions avec la
Iégende ibérique untikesken ont des noms de person-
ne en ibére, sans que jamais n'apparaisse un seul nom
grec35 (15€ émission et suivantes): iskerbelesfiltirark-
er, ilti/iskerbeles, atabels/ tiberi.



Dans les légendes d'arse, les nhoms de magistrats
sont écrits précocement. La premiére émission con-
cernée est antérieure a la chute de Numance®. Le
magistrat, aiubas, est seul au revers de la premiere
mention. Ensuite, les magistrats monétaires apparais-
sent dans tous les cas par paire. Il y a des paires claire-
ment ibériques, comme balkaltur/ikorbeles, mais en
majorité ce sont des noms latins. Les élites politiques
sont donc romanisées.

On note, dans ces deux cas, que la magistrature
monétaire est collégiale sauf lors de la premiére émis-
sion de Saguntum, ce qui marque peut-étre une évolu-
tion ultérieure. Ces magistratures, en aucun cas men-
tionnées, sont certainement nées avec la mise en
place de l'atelier monétaire. Leur mention, tardive,
releve de la romanisation des pratiques.

Les autres cités de Citérieure ne présentent leurs
magistrats monétaires que dans les émissions avec
des légendes latines postérieures aux guerres civiles.
L'absence de magistrats monétaires dans I'essentiel
des légendes indigénes n'implique pas forcément qu'ils
n'existaient pas. Cependant, lorsque les émissions
monétaires furent treés irrégulieres voire uniques, on
peut douter de leur existence.

Les élites politiques indigénes qui s'exposent dans
ces textes étaient avant tout des élites équestres. C'est
le cavalier qui fut choisi comme embléme des mon-
naies indigenes®. Ce furent des cavaliers nobles qui
étaient au service des Romains pendant la deuxiéme
guerre punique ou lors de la conquéte®. C'est a des
cavaliers que Pompée octroya le priviege de la
citoyenneté romaine en 89 (Turma Salluitana)®. Le
principe d'une élite politique équestre est tout a fait
cohérent pour les Romains, nous ne sommes donc pas
étonnés d'une collaboration étroite entre les élites
romaines et les élites indigénes, collaboration qui
prend toute son ampleur lors du soulevement de
Sertorius®.

Les élites peuvent également se présenter dans
I'épigraphie sans garantir leur fonction politique, mais
en se distinguant visuellement par des textes honori-

fiques, elles avaient donc une place privilégiée au sein
de leur cité. La pierre peut étre le support d'inscriptions
attachées a des monuments publics ou privés. Les
inscriptions funéraires et les dédicaces d'évergétes
traduisent toutes les deux une démarche d'au-
toreprésentation des élites, or les corpus
épigraphiques sont différents d'une culture a une autre,
d'une cité a l'autre. Chez les Celtibéres du bassin de
I'Ebre, les inscriptions honorifiques en écriture celtibére
sont rarissimes : une inscription peut étre interprétée
comme une borne frontaliere*, une inscription est
probablement funéraire®?, a laquelle il faut ajouter une
inscription en celtibére, sur plaque, trouvée a Ibiza d'un
personnage originaire de Beligio®. Ainsi, en Celtibérie,
il n'y a pas d'épigraphie publique monumentale. La
situation peut étre similaire dans certaines cités
d'lbérie qui ont pourtant des monuments d'influence
italique et qui réformérent leur urbanisme a la fin du 11€
siécle: on pense notamment a Baetulo, ou aucune
inscription honorifique n'a été découverte. Seules des
steles funéraires, de facture indigéne, sont apparues®*.
Lorsqu'elle entame ses travaux, cette cité vit une péri-
ode de prospérité que les élites ont peut-étre cherché
a exhiber grace a ces stéles, contrairement a celles de
ses voisines, Emporion et Tarraco, qui choisissent les
monuments publics pour se distinguer. Le choix d'une
épigraphie monu- mentale relevait donc davantage des
traditions épigraphiques d'une cité que des influences
italiques sur l'architecture. Quatre cités ibéres se
démarquent quant a leur épigraphie monumentale:
Ullastret, Emporion, Tarraco et Saguntum®.

Deux inscriptions préromaines sur pierre d'Ullastret
peuvent par leur taille étre considérées comme
publiques®. Si leur caractere fragmentaire ne permet
aucune hypothése quant a leur sens, on peut déduire
de ces inscriptions que I'épigraphie monumentale est
antérieure aux transferts culturels venus d'ltalie.
L'absence de complexes monumentaux dans la
majorité des cités indigénes préromaines explique le
caractére exceptionnel de ces deux inscriptions
d'Ullastret, qui était une des rares cités ou il y avait



plusieurs monuments publics dés le 11€ siécle*. De
plus, par sa proximité avec la cité grecque d'Emporion,
elle a recu des influences hellénistiques, visibles dans
la nature des constructions. Ullastret fut en son temps
une des cités de I'Hispanie septentrionale les plus
dynamiques et les plus ouvertes sur la Méditerranée.

Les inscriptions honorifiques en ibére de I'époque
romaine ont majoritairement été trouvées a Emporion*.
Parallélement, les inscriptions, exclusivement sur
plague, en grec et en latin y sont relativement nom-
breuses®. La tradition épigraphique des Grecs, puis
celle des lItaliens, ont stimulé les initiatives indigenes.
Cependant, I'archéologie n'a pas livré de quartier mon-
umental ibére. Ces inscriptions honorifiques furent-
elles affichées dans les quartiers ou des travaux furent
entrepris au 11€ siécle, dans la Neapolis, et au 18" sie-
cle, dans la ville romaine®? En tout cas ces inscriptions
participent a l'autoreprésentation de Il'aristocratie ibere,
que ce soit dans le cadre d'une cité ibére, untikesken,
ou dans le cadre d'Emporion.

A Tarraco, c'est la présence italique incontestable
qui fut le moteur de I'épigraphie publique, que ce soit
dans le cas de linscription sur un petit autel de gres,
peut-étre un texte votif**, ou de l'inscription bilingue sur
un fragment d'architrave®.

Le peu d'inscriptions découvertes & Tarraco con-
traste malgré tout avec la richesse des trouvailles a
Saguntum: deux inscriptions sur des blocs de pierre,
qui ont pu étre des autels®, trois inscriptions monumen-
tales™ et le corpus le plus riche d'inscriptions probable-
ment funéraires. Or Saguntum n'a laissé aucune
inscription latine républicaine sur pierre. Si certains
aspects formels de I'épigraphie sur pierre de cette cité
connaissent une influence latine, la dynamique fut
indigéne®™.

Ainsi, il y a, dans I'ensemble, peu d'inscriptions
honorifiques ibériques, ce qui correspond également a
la situation italique puisque I'épigraphie publique et
monumentale romaine ne se développa réellement

qu'a la fin de I'époque républicaine. En Hispanie, ce
phénoméne concerne les cités les plus dynamiques de
la cbte ou I'épigraphie est ancienne et conséquente:
Emporion, Tarraco et Saguntum. Les ltaliens présents
a Emporion et a Tarraco, essentiellement des affran-
chis et des esclaves®™, ont pu créer un contexte favor-
able dans ces deux cités. Cependant la présence
d'ltaliens n'explique pas tout. Ainsi, les ltaliens installés
a La Cabafieta, ou pour l'instant une seule inscription
sur opus signinum a été mise au jour, n'ont pas eu d'im-
pact sur les cités environnantes. On pense notamment
a Azaila dont le corpus épigraphique est considérable
et qui n'a livré aucune inscription monumentale, admin-
istrative ou funéraire. Par conséquent, I'argument de la
présence italigue ne suffit pas pour expliquer le
développement de I'épigraphie publique, il ne faut pas
chercher uniquement du c6té d'éventuels modéles qui
serviraient de stimuli, mais il faut envisager un milieu
favorable dans les communautés locales. Les élites de
certaines cités ont eu une démarche d'autoreprésenta-
tion épigraphique, qui se développe dans une période
de plus grande monumentalité des cités indigénes®’: le
meilleur exemple en est Saguntum. Toutefois, toutes
les élites n'ont pas choisi les mémes supports. En
revanche, a la méme époque, les élites, sans distinc-
tion de leur culture d'origine, ont affirmé leur prédomi-
nance sociale dans le cadre de leurs propres
demeures.

On a noté qu'a Azaila les élites n'avaient pas laissé
d'épigraphie publique. L'intérét majeur de ce site est la
compléte mise au jour de son acropole. Si la cité dispo-
sait d'une chapelle et de thermes, ni place publique ni
lieu de réunion des notables n'ont été identifiés®. On
observe cependant une distinction sociale nette dans
I'habitat : trois maisons (2 D, 5 C et 8 A/B) peuvent étre
isolées des autres tant au niveau de leur taille que de
la complexité de leur structure, quelques maisons ne
se distinguent des maisons traditionnelles indigenes
que par leur taille (2 G, 6 A, 3 C, 2 C), la majorité des



maisons a un plan plus simple avec une a quatre
pieces généralement en longueur®. Ainsi plus d'une
vingtaine de familles occupent I'acropole, mais seules
7 d'entre elles peuvent étre classées dans l'aristocratie
locale par leur habitat. Si I'on songe au nombre de
sénateurs ou magistrats de la cité de Contrebia
Belaisca et s'il était similaire a Azaila, toutes les
familles aristocrates ne vivaient pas sur l'acropole ou
ne se démarquaient pas matériellement sur celle-ci. On
peut malgré tout se pencher sur ce que nous
enseignent ces maisons aristocratiques sur les distinc-
tions sociales au sein d'une cité.

Ces maisons sont le signe d'une société complexe,
dans laquelle une élite aristocratique se dégage du
reste de la population alors que la royauté disparait.
Cette élite a les moyens financiers de se distinguer de
maniére ostentatoire par son habitat®.

C'est a La Caridad qu'a été mis au jour le plus bel
exemple, en contexte indigene, de ce type de maison
aristocratique (Planche ). Cette maison renforce I'hy-
pothese d'une situation privilégiée du bassin moyen de
I'Ebre, en ce qui concerne son ouverture vers les nou-
veautés venues de Méditerranée, et ce des la deux-
iéme moitié du 1€ siécle®. Mais sur la cote, moins
favorisée par les découvertes archéologiques dans ce
domaine, ce type de constructions privées se dévelop-
pa aussi®.

La construction de la Casa de Likine, qui occupe
les deux tiers de I'Insula | de La Caridad, est bien datée
de la fin du II€ siécle®. La Casa de Likine a un plan pra-
tiquement carré de 30,5 m par 30 m et se structure
autour d'un patio central, a portique, depuis lequel s'or-
ganisent 21 pieces. L'ensemble atteint la taille consid-
érable pour I'époque de 915 m? &,

On accede a l'intérieur de la maison par son coté
méridional, ou un vestibule conduit au patio a portique

ou péristyle a huit colonnes®. La fonction romaine de
l'atrium, lieu de réception de la clientéle, ne peut étre
attribuée a ce patio qui semble davantage, au vue des
objets qui y ont été trouvés, avoir eu une fonction tradi-
tionnelle de dépot.

La principale spécificité de ces nouvelles maisons
aristocratiques est la présence de piéces de réception
richement décorées. La piece n°® 1 de la Casa de
Likine, ou se situe la mosaique de likine, est assimilée
a un triclinium ou une piece qui rappelle I'oecus central
des maisons hellénistiques. Les piéces n° 22 et 6, de
par leur acces direct a la piece n° 1, devaient en étre
des annexes, mais aucun matériel significatif n'y a été
découvert. De plus, dans ces maisons, furent égale-
ment construits des espaces privés, des cubicula, eux
aussi luxueusement décorés selon les principes
italiques (pieces n° 13 et 4)°.

La domus républicaine de Contrebia Belaisca, com-
prend, elle aussi, un ensemble de piéces résidentielles,
mais I'éventuel atrium (n° 11) est partiellement conservé
et I'opus signinum d'un probable tablinum (n° 12) est
trés détérioré (Planche I11)¥.

D'autres sites archéologiques apportent des
témoignages de ces grandes maisons républicaines
aristocratiques indigenes ou italiques, pour lesquelles
le caractére partiel des découvertes ne permet pas de
s'étendre sur leur plan, mais qui laissent préjuger par
leurs décors de piéces de réception. A Salduie, les
décors des murs et du sol d'une piéce de 30 m? perme-
ttent d'avancer I'hypothése que cette piéce appartenait
a une imposante domus, voir qu'elle en fut le triclinium
(Planche V)®. La disposition des banquettes se lit sur
le décor de la mosaique. A Segeda Il, les rapports des
excavations de la premiére moitié du XX€ siécle signa-
lent une salle décorée de luxueuses mosaiques,
d'apres une photo ultérieure, un opus signinum décoré,
et de peintures du premier style pompéien, qui sont des
témoignages probables d'une demeure aristocra-
tique®. Sur l'acropole de la Vispesa, a été mise au jour



une citerne circulaire magonnée de 4 meétres de pro-
fondeur, a proximité de laquelle il y a des traces d'opus
signinum décoré. Mais il n'est pas possible de déceler
les structures adjacentes a cet espace, malgré tout
interprété comme un atrium, ce qui nous semble un
peu prématuré™.

Dans I'ensemble, ces maisons témoignent d'une
amélioration du cadre de vie des élites, dont la muta-
tion sociale la plus évidente est l'introduction de pieces
de réception au sein de la demeure, pieces richement
décorées. La cité d'Azaila nous permet de constater
gue la construction de grandes maisons a patio était
réservée a l'élite de la cité, qui ne comprend pas forcé-
ment toute I'élite politigue, mais peut-étre davantage
économique. Dans I'ensemble, il s'agit d'initiatives per-
sonnelles, qui permirent a ces élites de se positionner
avec plus de clarté vis-a-vis du reste de la population.
Les piéces de réception devaient en toute logique per-
mettre au maitre de maison de recevoir ses pairs, ce
qui est conforme a des gouvernements aristocratiques.
La prédominance du patio sur l'atrium et donc l'ab-
sence de la fonction socio-politique de réception des
clients de I'atrium ne permet pas d'envisager la roman-
isation des rapports clientélaires, rapports qui exis-
taient pourtant d'apres les sources littéraires, au moins
pendant la deuxieme guerre punique. On ne peut donc
guére apporter de conclusions sur les évolutions de
ces rapports clientélaires en fonction de I'évolution
mise en avant en ce qui concerne les gouvernements
des cités.

En revanche les plans des demeures aristocra-
tiques indiquent une utilisation de la maison qui va au-
dela de celle d'une famille cellulaire. Elles intégrerent
de nombreuses piéces a fonction artisanale qui nous
permettent d'envisager la présence d'ouvriers dans la
maison, voire d'esclaves, le statut de ces personnes ne
pouvant étre précisé par le seul plan des maisons.

La encore nous privilégions deux exemples du
bassin de I'Ebre, mais la coéte méditerranéenne fut
également concernée™. La maison de La Caridad est
un cas unique pour l'instant dans la cité (Planche 1)
De part le nombre considérable d'outils retrouvés, on
peut penser que le propriétaire était en relation avec

une production métallurgique™. Toutefois on peut
également envisager que ces outils agricoles
témoignent du caractére esclavagiste d'une exploita-
tion pastorale et céréaliere, dont les excédents étaient
traités dans la maison, ou ont été trouvées sept
meules. L'essentiel des pieces de la Casa de Likine
semble avoir eu des fonctions artisanales™. Le patio
avait plusieurs fonctions, notamment celle de dépbt de
vivres et d'outils, ce qui était courant dans les maisons
traditionnelles indigénes ou italiques™.

Le caractere esclavagiste d'un propriétaire de
Contrebia Belaisca peut également étre envisagé pour
la domus de I'époque républicaine (Planche lIl). Les
pieces non résidentielles de la domus de Contrebia
Belaisca entourent les pieces résidentielles. Au nord
des piéces n° 4 et 5, il y a un "hangar" (n° 21) de 10
meétres de long, qui a pu servir de magasin ou
d'écuries. La zone productive principale (n° 15 a 18) se
situait a I'Ouest de I'ensemble et avait un acces par la
petite rue (n° 19). Le centre était occupé par un patio
carré, a ciel ouvert (n° 15). L'utilisation des piéces n°
13, 14 et 16 reste confuse. Elles devaient permettre
l'acces a toute cette partie de la maison et plus con-
crétement a la grande piece n° 17-18, ou ont été trou-
Vés, entre autres, onze jarres en place. Dans la piéce
7 ouverte sur la rue, les trois pierres de meule de
grandes dimensions appuyées sur la paroi et une
meule en place permettent d'envisager un usage
industriel ou public de ces installations™.

Ainsi, cette maison, d'au moins 300 m?, intégre la
séparation classique des villae romaines entre pars
rustica et pars urbana’, ce qui laisse penser que le pro-
priétaire avait aussi des ouvriers agricoles et des arti-
sans, mais nous n'avons aucune certitude sur la nature
des relations qui existaient entre eux.

En Catalogne, on observe une évolution des bati-
ments agricoles vers des fermes imposantes ou travail-
laient de nombreux ouvriers agricoles, alors que le pro-
priétaire ne vivait pas sur le lieu de production. Ainsi, le
site d'El Vilarenc fut occupé par une installation rurale
indigéne entre les IVE et 1€ siécles (Planche 1), Au
I siécle est construit un édifice organisé en deux
secteurs : un ensemble de piéces ouvertes sur un patio



et un portique™. Le patio était utilisé pour charger et
décharger des chariots. Dans le portique a été trouvé
une presse et un petit magasin, qui contenait un lacus
et des dolia. Au Sud, une piéce de grande dimension,
avec un pavement de terre battue, a pu servir pour
loger les travailleurs. A cette méme période correspond
I'activité d'un four de potier d'amphores vinaires, de
céramiques communes et de matériel de construction.
La céramique des niveaux de fondation montre une
écrasante proportion de céramiques indigenes. C'est
seulement par la suite que se construit un édifice de
dimensions plus grandes, avec des pieces résiden-
tielles et un espace thermal, la villa impériale. On peut
ainsi caractériser le site d'El Vilarenc a I'époque répub-
licaine comme étant une grande ferme indigéne avec
des espaces clairement différenciés selon leur fonc-
tion, qui montre une influence italique dans les matéri-
aux utilisés, mais qui ne fonctionne pas comme une
villa romaine®.

Au ler siécle, plusieurs fermes indigenes se dotent
d'éléments italiques d'architecture, alors que certaines
ont un plan qui les distingue nettement des fermes tra-
ditionnelles et qui peut étre interprété comme une
phase transitoire vers le plan plus canonique de la villa
romaine®.

Trois sites ruraux républicains peuvent se rap-
procher de notre conception des villae romaines: Can
Marti, EI Moro et Mas Gus6. Cependant nous ne les
détaillons pas ici car les informations disponibles ne
sont pas suffisantes pour évoquer le travail agricole et
artisanal qui y était effectué®. Ces trois cas se situent

dans l'arriére-pays de cités maritimes dynamiques, ou
la présence romaine s'accentue depuis la fin du 1I€ sie-
cle: Emporion® et Tarraco®. Le choix de ces sites peut
s'expliquer par le dynamisme de ces deux principaux
ports du Nord-Est de la péninsule et semble lié a la
proximité de la via Heraclea. Ce sont en outre, les deux
cités pour lesquelles la présence italique est la plus
ancienne. Toutefois, ces villae demeurent des excep-
tions. Dans l'intérieur des terres, malgré l'activité de la
cité d'llerda, les fondations d'lesso et d'Aeso, on ne
note pas encore de signe du phénomene de la villa a
I'époque républicaine. La situation est identique dans
toute la vallée de I'Ebre.

Ces mutations trahissent cependant des change-
ments dans I'exploitation agricole. O. Olesti note
gu'une dizaine de sites républicains sont associés a
des fours d'amphores et de céramiques, a partir du
milieu du 1€ siécle®. La question se pose alors de
savoir si cette romanisation partielle des campagnes
doit étre attribuée a des immigrants italiques ou a des
indigénes romanisés. L'absence d'épigraphie latine et
le caractére mixte des constructions font pencher en
faveur de la deuxieme solution®. Toutefois I'étude des
productions agricoles et de leur commercialisation per-
met d'envisager une collaboration entre des Italiens et
des Hispaniques, qui n'ont pas construit a cette époque
de résidence rurale.

Ainsi, les structures sociales indigénes ne sont
dans lI'ensemble pas bouleversées, mais la promotion
des aristocraties au gouvernement de leur cité et I'oc-
casion de travaux urbains ont entrainé une multiplica-



tion de grandes demeures ou des piéces de réception
sont construites alors que la séparation entre les
espaces résidentiels et les espaces productifs s'ac-
centue. On peut alors se poser la question des choix
effectués par les élites dans les transferts culturels afin
de consolider leur position socio-politique dans le
cadre de cet habitat, mais également de I'épigraphie.

Les élites aristocratiques montrérent de maniére
ostentatoire, a partir du dernier quart du 11€ siécle, leur
richesse et surtout leur ouverture aux nouveautés ven-
ues de la Méditerranée.

Certaines sculptures et certains éléments de con-
struction sculptés sont importés directement d'ltalie
pour la décoration des nouveaux batiments?.
Cependant, les seuls sites indigénes ou ont été décou-
vertes des antéfixes sont ceux de Tarraco et de La
Corona. A La Corona, a été mise au jour une maison
dite "de plan italique", alors que les imbrices et les
antéfixes trouvés en prospection ont pu appartenir a
cette maison, mais nous n‘avons pas pu accéder a un
plan de cette maison pour confirmer cette appellation®.
Ce serait alors le seul cas connu pour la région et
I'époque. Ce type de décor est par conséquent peu
courant en contexte indigéne, ce qui s'expliqgue par
I'adoption rarissime des toitures faites de tegulae et
imbrices. Toutefois, des ateliers ibériques, qui imitent
les modéles italiques, initient leur activité au cours du
I8 sigcle®.

C'est principalement dans la sphére de la religion,
en contexte cultuel ou funéraire, que sont utilisées les
représentations plastiques. On pense notamment au

monument funéraire sculpté de Sant Marti Sarroca, qui
évoque probablement un défunt élevé au rang de
héros, principe trés couramment représenté dans la
religion ibérique, mais ou les coiffures sont similaires a
celles de I'ltalie de la fin du II€ siécle et du I€" sigcle®.
Le choix de techniques plastiques gréco-romaines fut
fait a Azaila pour matérialiser le culte du temple in
antis, que nous considérons davantage comme une
chapelle®. La tenue vestimentaire du cavalier, une toge
et une chaussure assimilable au calceus des séna-
teurs, nous intéresse particulierement dans la com-
préhension de la représentation de l'identité aristocra-
tique de cette époque®. Elle est compatible avec l'iden-
tité romaine et elle utilise ses représentations plas-
tiques.

Enfin, les sculptures de El Palao a Alcafiiz (des
chevaux et une téte), auxquelles on associe les stéles
décorées du Bas Aragon, réalisées par un atelier
indigéne en activité aux I1€ -I°" siécles, montrent mal-
gré tout que, si on peut envisager une incidence de la
domination romaine sur le développement de la sculp-
ture dans cette région, elle peut se réaliser sans
aucune influence italique quant au style®. On note la
encore que l'identité équestre des élites a da stimuler
les choix de ces représentations.

Si les ltaliens ont pu importer certaines de leurs
sculptures au profit des élites indigénes, c'est en
Hispanie qu'il faut chercher les modeles italiques
disponibles aux vues des indigeénes pour construire
leurs nouvelles maisons. Certes nous ne connaissons
pas (pas encore !) de maisons italiques a Tarraco® ou
a La Cabafeta®, mais des modeéles hellénestico-
italiques se trouvent dans I'Emporion grecque, avec
des paralléles en Sicile et a Délos®. De plus, le modele



romain stricto sensu n'était pas absent de I'Hispanie
septentrionale, on le trouve sur la colline d'Emporiae; la
domus n® 1" Casa Villanueva ", dans sa premiére
phase datée du début du I€' siécle, répond parfaite-
ment au schéma des maisons a atrium, tétrastyle dans
un premier temps, corinthien & 6 colonnes autour de
I'impluvium dans un deuxiéme temps®.

La maison de La Caridad a le type de patio des
maisons hellénistiques, un grand patio généralement
décentré avec portiques, et les décorations et les
principes de [l'axialité des maisons italiques®.
Cependant, l'atrium demeurant une des composantes
de l'identité aristocratique romaine, le propriétaire de la
Casa de Likine a privilégié une interprétation locale des
schémas architecturaux de I'époque, similaire a la mix-
ité de plans observés dans la Neapolis d'Emporion. Il
n'y a pas dans sa démarche une volonté identificatrice
a la romanitas, mais davantage une exposition de sa
richesse et de son ouverture vis-a-vis des cultures
méditerranéennes.

Les trois maisons aristocratiques d'Azaila ne
présentent pas de trace d'un impluvium et donc d'un
atrium (Planche I)*. Par conséquent, on ne peut pas
les considérer de type italique. Seule la cour de la mai-
son 8 A/B avait peut-étre un portique, ce qui la rap-
proche des schémas hellénistiques, mais cette cour ne
distribuait que trois pieces sur le cdté méridional et une
grande piéce totalement ouverte sur la cour, qui a pu
avoir la fonction d'un tablinium. De plus, le vestibule de
la maison 5C n'est pas dans l'axe du patio et les trois
piéces opposées sont oblongues, avec une largeur
d'environ un métre pour la piéce centrale, ce qui la dis-
tingue trés nettement d'un tablinum. Seule la maison
2D a une piéce dans l'axe du patio et du vestibule, mais
le patio ne dessert apparemment pas les pieéces orien-
tales. Par conséquent, ce sont des demeures aristocra-
tiques qui s'organisent autour d'un patio, ce qui est pro-
pre a une évolution méditerranéenne des maisons tra-
ditionnelles et ne préjuge aucunement d'une forme de
romanisation des modes de vie dans le cadre domes-
tique'®.

La "Casa de las Rosetas" de l'insula du Circulo
Catélico de Huesca est indubitablement une grande
maison aristocratique, mais son caractére italique est
trés incertain (Planche IV)*. Les piéces s'orientent
bien autour d'un espace (b), mais il n'est pas déter-
miné: piéce ou patio? En tout cas ce n'est pas un atri-
um. S'il n'y a que I'entrée sur la rue Nord, 'axialité avec
la piece principale (c) n'est pas respectée et le principe
de la facade sur le petit c6té du rectangle non plus. Si
l'entrée se faisait par I'Est, dans l'axe du possible
tablinum, il n'y aurait pas un acces direct vers le patio.

L'allure générale de la partie conservée de la mai-
son républicaine de Botorrita ne correspond pas aux
schémas canoniques de la maison hellénistique.
L'acces par la partie privée, notamment par un corridor
desservant des chambres, est anormal, mais il est pos-
sible qu'il y ait eu une autre entrée, principale, pour
accéder plus directement a I'éventuel atrium, espace
trés partiellement conservé de la maison'®.

Ainsi, dans l'ensemble, les maisons mises au jour
dans la moyenne vallée de I'Ebre et sur la cote méditer-
ranéenne ne sont pas des domus strictement italiques.
Il est plus raisonnable de les qualifier de grandes
demeures aristocratiques qui s'approprient certains
éléments hellénistico-italiques. Les innovations
architec- turales ont permis aux élites de se rapprocher
au moins en apparence des modes de vie des
Romains, ce qui explique le succés des décors
italiques.

Malgré [l'allure hellénistico-italique des construc-
tions indigénes décrites ci-dessus, les techniques de
construction employées a I'époque républicaine
demeurent trés traditionnelles. La seule innovation
technologique attribuable a une influence italique est
I'utilisation de plus en plus courante entre la fin du 11€
siécle et I'époque augustéenne de tegulae et d'im-
brices dans des sites ruraux de Catalogne'®. Dans ces
sites apparaissent aussi des sols en opus signinum
dont le succés semble la généralisé a I'ensemble de
I'Hispanie septentrionale et centrale'®.

La Casa de Likine a La Caridad offre un bel échan-



tilonnage des sols construits a cette époque dans une
maison indigéne de plan hellénistico-italique. Elle avait
trois types de sols. Les sols de terre, avec une variante
de terre compacte, se retrouvent dans douze pieces et
dans le patio. La majeure partie des sols est donc con-
struite selon une technique traditionnelle. Le deuxieme
type de sol se compose de mortier*®. Les pavements
d'opus signinum constituent le troisieme type. On le
trouve dans les pieéces n° 1 et n° 4.

Le pavement de la piéce n° 1, le plus important de
la maison, recouvre 6, 52 m sur 9, 05 m et occupe com-
pletement la piece. Le schéma est complexe mais
équilibré'®. Les motifs représentés correspondent aux
motifs de la majorité des sols en opus signinum décoré
de la méme époque : les réticulés de losanges, les
méandres de svastikas, les tesselles blanches disper-
sées, le rinceau de feuilles de lierre et les grandes
rosaces centrales placées dans un carré, dont les
angles sont agrémentés de feuilles de lierre, de
dauphins, des rosettes et plus spécifiguement a La
Caridad, de demi-lunes, de poissons et de volutes. Le
décor le plus remarquable de la Casa de Likine est la
couronne de feuilles et de tiges de lierre, motif fréquent
dans la peinture murale, qui semble caractéristique
également des pavements de signinum de la vallée de
I'Ebre, puisqu'on le trouve aussi dans le triclinium de la
maison de Salduie*. Il faut ajouter a cette liste les
petites rosettes de quatre ou six pétales que I'on trou-
ve notamment & Huesca'® et a El Castillo de
Chalamera'® et une forme d'écaille qui couvrait le sol
du temple d'Azaila™. Mais, dans l'ensemble, ces
décors sont similaires aux motifs employés a Rome a
la méme époque™.

La carte de répartition des sols en opus signinum
montre clairement une forte concentration en Hispanie
septentrionale et centrale, notamment a Emporion,
dans la région de Baetulo, a Tarraco, a Saguntum et
dans la vallée de I'Ebre (Carte 1) Il n'y a donc
aucune incidence des aires ethniques sur cette réparti-
tion, la culture d'origine n'influe pas sur la réception de

cette influence italique™. Les découvertes se situent
essentiellement dans des contextes du dernier quart
du lle siécle-début du I€" siécle, période qui corre-
spond a la diffusion de ce décor en lItalie. On peut
envisager sans risque que des artisans itinérants
arrivés en Hispanie septentrionale pour les besoins
des Grecs d'Emporion ou des Italiens de la cbte, s'in-
stallerent alors et, par la suite, offrirent leurs services
aux élites indigénes. Tarraco et La Cabafieta ont pu
jouer un réle de transition entre la cote et la vallée de
I'Ebre, ce qui explique la concentration exceptionnelle
d'opera signina décorés trouvés dans cette région,
alors qu'ils sont pratiquement absents du Sud de la
péninsule. Dans un second temps, la technique a pu
étre adoptée par des artisans indigénes: son succes
certain entre le Jalén et le Guadalope et la mention
d'artisans originaires d'usekerte-Osicerda et de Bilbilis
sont des arguments fiables pour envisager la localisa-
tion d'ateliers de fabrication dans cette région. Les sols
en opus signinum décoré sont donc une technique
totalement appropriée par les Ibéres et les
Celtiberes™. lls ne doivent pas étre systématiquement
interprétés comme un signe de la romanisation d'une
population, qui peut avoir eu recours a cette technique
italique sans avoir de contact direct avec un Italien™.
Du fait de leur fragilité, le stuc et les peintures
murales ont normalement laissé moins de traces que
les sols en opus signinum. Le principe méme, revétir
les murs d'enduit, n'était pas étranger aux construc-
tions indigénes du début du I1€ siécle®s. Toutefois & la
fin de ce siecle, certains murs sont peints selon les
canons italiques du premier style pompéien. Ces pein-
tures italigues agrémentent des maisons aristocra-
tiques a Tarraco™, a Contrebia Belaisca™®, dans la villa
de Can Marti (Valles oriental)*, probablement a
Azaila'® et a La Caridad. La encore, la Casa de Likine
nous permet d'observer |'utilisation conjointe de revéte-
ments muraux traditionnels et ceux d'influence
italigue™. La majorité des murs sont revétus d'un
enduit d'argile. Le mur est alors de couleur verdatre et



de superficie irréguliére. Le deuxiéme type de revéte-
ment est un mortier de chaux peint selon le premier
style pompéien, qui se trouve dans les pieces pavées
de mortier ou d'opus signinum.

C. Guiral et A. Mostalac ont remarquablement
expliqué en quoi les décors des cubicula de la maison
de la Caridad comme de celle de Botorrita sont con-
formes aux canons romains. lls ont également démon-
tré que contrairement aux principes italiques, les pein-
tres et les mosaistes ne travaillérent pas ensembles'®.
De plus, dans la premiére moitié du I€' siécle, le deux-
ieme style pompéien est trés mal représenté en
Hispanie septentrionale et centrale, alors que de nom-
breux sols en opus signinum sont datés de cette péri-
ode. Ce décalage confirme I'hypothése d'ateliers
indigénes spécialisés dans I'opus signinum, alors que
les peintres italiques durent se faire plus rares'®. En
revanche, les décors des constructions postérieures
aux guerres civiles montrent enfin I'apparition du deux-
ieme style pompéien en Hispanie septentrionale et
centrale: de nouveau, des peintres italiques immigrent
a l'occasion du programme colonial de César ou de ses
successeurs.

Ces mémes élites n'‘adoptérent pas a leur profit le
support épigraphique directement hérité des pratiques
italiques: les sols en opus signinum. C'est dans le
bassin de I'Ebre que sont situées les deux inscriptions
sur sol en opus signinum en écriture ibérique. La pre-
miére inscription ibérique sur opus signinum fut mise
au jour en 1984 lors des fouilles de la Casa de Likine,
dans le probable oecus™. L'aspect formel de cette
inscription est tres similaire a celle de La Cabafieta.
Elle est compléte et sa lecture ne pose pas de diffi-
cultés. Elle est composée de trois mots ibéres séparés
les uns des autres par un point en position centrale:
likinete.ekiar.usekerteku. La traduction couramment
admise est: "likine, de usekerte, (I'a fait ou) I'a fait
faire". La découverte de la seconde inscription sur sol

en opus signinum trouvée en 1990 a Andelos en

Navarre: likine-abuloraune-ekien-bilbiliars, a renforcé
I'hypothése d'un likine artisan mosaiste'®. abulo- est
interprété comme un deuxiéme nom, propre a l'ono-
mastique celtibére. La présence de deux artisans sur
une méme mosaique permet plusieurs hypothéses que
nous ne développons pas ici*®. Enfin le dernier mot
indiquerait I'origine, "de Bilbilis", la cité celtibére. Si
l'influence italique, quant au support et a l'allure
générale de l'inscription, ne fait aucun doute, le fait de
mentionner l'artisan et non le propriétaire parle en
faveur d'une transmission de compétences italiques et
d'une appropriation de cette pratique épigraphique si
l'artisan est bien un indigéne*®.

Le point essentiel de ces découvertes demeure la
connaissance d'un ou de plusieurs artisans spécialisés
dans la fabrication de l'opus signinum, installé(s) dans
la moyenne vallée de I'Ebre et a l'origine, peut-étre
avec d'autres, du succes de ce type de décoration
dans une zone étendue a tout le bassin de I'Ebre, qui
est donc directement attribuable a l'influence italique.
L'originalité par rapport au modeéle se situe dans le fait
d'y placer la signature de l'artisan. Les élites n'ont pas
utilisé, comme le firent par exemple les élites grecques
d'Emporion, ce support pour leur autoreprésentation.
Elles ont préféré comme support la pierre.

Certains traits de I'épigraphie latine sont empruntés
par les élites dans leurs épigraphies. Certes, les muta-
tions graphiques ou décoratives peuvent relever des
lapidaires. En revanche, les choix faits en ce qui con-
cerne la composition du texte sont seuls attribuables
au commanditaire. Le principe méme de l'inscription
funéraire semble antérieur a la présence romaine'®.
Dans un article précédent, je me suis déja penchée sur
la part des influences latines sur les inscriptions
funéraires'®. Je ne ferais ici qu'en replacer les conclu-
sions dans le cadre de cet article. Il faut en premier lieu
insister sur le fait qu'aucune inscription dite funéraire
sous la domination romaine n'a été retrouvée en con-
texte funéraire. Il faut donc toujours garder présent a



I'esprit que ce que I'on appelle une inscription funéraire
ne répond qu'a une hypothése. L'influence latine la
plus évidente est formelle comme par exemple le choix
du marbre comme support a Emporion***. Certains lap-
idaires diffusérent également la séparation systéma-
tigue des mots a l'aide d'un point et parfois méme de
symboles typiquement latins comme la croix de Saint-
André ou un losange biseauté. On note cependant qu'a
la différence des inscriptions latines, les textes des
inscriptions en ibére et celtibére peuvent étre centrés et
qu'un nombre relativement important, en pays valen-
cien, a des lignes de guidage. Le choix de la stéle con-
traste avec les plaques majoritaires dans I'épigraphie
latine d'Hispanie Citérieure. Ce choix, si on tient
compte des nombreuses stéles anépigraphes, reléve
des pratiques culturelles indigénes. Les steles ne
présentent pas de décors romains. Les formulaires
majoritairement tres simples (nom du défunt) ne peu-
vent étre attribués a une influence latine étant la
logique de l'objet lui-méme. En ce qui concerne les for-
mulaires plus complexes, présents seulement en
Ibérie, les incertitudes sur cette langue rendent encore
hasardeuse linterprétation de la romanisation, mais
elle peut étre envisagée.

Si on a une approche cartographique de la ques-
tion, on peut expliquer le nombre important de stéles
funéraires trouvées dans les zones rurales de I'Edé-
tanie par l'influence de Saguntum, qui mélange tradi-
tion ibérique et influence latine'®. L'origine de cette
influence n'est pas attribuable a une épigraphie italique
spécifique a la cité et peut étre recherchée a Tarraco,
mais aussi et surtout dans le Sud de I'Hispanie, dans
lequel elle s'intégre culturellement avant la conquéte*®.
Plusieurs stéles de Catalogne semblent d'inspiration
italigue. C'est, en effet, sur la cbdte catalane, que les
influences italiques, notamment en ce qui concerne la
forme des supports, sont les plus notables. Cela corre-
spond a la répartition des inscriptions latines, essen-
tiellement & Emporion et Tarraco. Les influences
italiques ont pu ensuite se diffuser ponctuellement
dans les régions de l'intérieur, pas forcément par con-
tact avec des ltaliens, mais davantage avec des |béres
de Tarraco, Emporion ou Saguntum®*. En revanche,
I'épigraphie honorifiqgue sur plaque résulte clairement

des influences grecques, puis latines. Elle concerne les
cités indigénes les plus dynamiques de la céte, et ce
indépendamment de la présence italique.

Par conséquent, les inscriptions funéraires
indigénes ne sont pas un calque servile des inscrip-
tions latines; certains de leurs traits, notamment les
plus formels sont appropriés par les indigénes, mais
elles doivent étre considérées comme une expression
personnelle de leurs modes de représentation
sociale*.

Les élites, lors de la soumission définitive a I'au-
torité romaine et aprés les régnes des derniers monar-
ques, apparaissent comme membres d'un conseil aris-
tocratique ou comme magistrats de leur cité. On note
que la représentation des assemblées populaires n'ex-
iste pas, contrairement a celle des aristocrates. On les
retrouve dans les documents officiels. Ces élites
équestres s'affichérent également dans les représenta-
tions plastiques. Elles trouvérent dans la réception des
influences italiques un moyen nouveau de se démar-
quer du reste de la population par I'expression visible
de leur richesse et de leur pouvoir. Ces élites stim-
ulérent également une monumentalisation partielle de
leur cité, notamment dans les territoires ibériques. Leur
réle est donc marqué dans I'épigraphie monumentale,
qui prend une certaine ampleur certainement a partir
de 133, quand la paix permet d'entreprendre ces
travaux monumentaux. La présence des autorités
romaines et des Italiens a pu offrir, alors, des modéles
a ce processus, mais il demeure d'initiative indigéne et
les influences latines touchent davantage la forme que
le fond. Certaines cités tirerent leur épingle du jeu de la
provincialisation et devinrent attractives. Les élites
s'approprierent alors chacune a leur fagon des
principes hellénistiques et italiques afin de favoriser
leur autoreprésentation.

On peut établir un certain paralléle entre les cités
de la moyenne vallée de I'Ebre et les cités de la cote
méditerranéenne dans le développement d'une épigra-
phie de prestige et dans la construction de maisons
aristocratiques. L'influence méditerranéenne, qu'elle ait
été véhiculée par des Italiens ou par des Ibéres, se lit



jusque dans le bassin moyen de I'Ebre. Le réle
d'Emporion fut certainement primordial dans ce
processus. Les ltaliens prirent le relais des Grecs et
c'est I'épigraphie latine qui influenca les épigraphies
ibériques et celtibériqgues, comme ce sont les canons
esthétiques italiques qui se diffusérent trés progres-
sivement dans la construction. Les habitants de
Tarraco ont da jouer alors un réle prépondérant, mais
la part du gouverneur, de ses scribes et des soldats
doit étre envisagée. La situation de Saguntum, et par
extension celle de I'ensemble de I'Edétanie, est quant
a elle assez exceptionnelle. La cité alliée bénéficiait a
la fois d'un contact ancien et développé avec les
Romains, ce qui favorisa la romanisation de ses élites,
mais elle a pu trouver ses modéles aussi dans le Sud
de la péninsule.

Au sein de la cité, si la présence d'espaces produc-
tifs dans les maisons aristocratiques est antérieure a la
présence romaine, elle devint plus courante a une
époque ou les aristocraties sont au pouvoir. Ces
espaces se distinguérent davantage des espaces rési-
dentiels par I'adoption massive pour ces derniers de
décors italiques. Des principes méditerranéens sont
également partiellement intégrés dans les plans de ces
maisons. Toutefois, seule l'introduction de piéces de
réception richement décorées reléve réellement d'une
mutation significative pour l'identité aristocratique: on

s'affiche alors auprés de ses pairs selon les go(ts
romains. Dans I'ensemble, les transferts culturels coex-
istent toujours avec une tradition indigene qui n'est pas
reniée: les nouvelles constructions, comme les textes
épigraphiques, ne sont jamais strictement romains. A
I'époque républicaine, les élites indigénes n'abandon-
nérent pas leur spiritualité, ni leur écriture et leur
langue. Ce qui n'empéche pas certains membres de
ces élites de s'initier au latin, voire d'obtenir la citoyen-
neté romaine. Les criteres de la romanité selon
Strabon, parler latin et vivre comme les Romains, sont
alors contemporains de la persistance de traits cul-
turels profondément indigénes: on peut parler de cul-
tures hybrides.

Dans un premier temps, la conquéte imposa de
nouvelles données politiques et économiques, les aris-
tocraties locales accéderent ou confortérent leur pou-
voir. Le processus d'affirmation des élites aristocra-
tiques indigénes se fit ensuite en deux étapes. Entre
133 et I'époque de César, seules les cités et les élites
coopératrices purent, grace aux transferts culturels
depuis I'ltalie dans les domaines de I'épigraphie, de
l'architecture et des décors, affirmer leur suprématie
locale, sans perdre leur identité. Ensuite, avec les pro-
motions césariennes, ces mémes élites furent inté-
grées dans la société romaine provinciale.

o
J
~

Pasiideie
- !

-

Legende

Carle établie & partir de LASHERAS,
Pavimiento de opus signinum.

| Les noms cités sont ceux des cas abordés

dans le texte.

",
Lt S

Bumse  Site archéologique.
Bsotio  Cilé identifiée.

200km

2o cate C Siei, (i 0 WiEasE




176 NATALIE BARRANDON

Bibliographie

ABASCAL PALAZON, J. M. (2002): " Téseras y monedas.
Iconografia zoomorfa y formas juridicas de la Celtiberia",
Palaeohispanica, 2, 2002, pp. 9-35.

ADRADOS, F. R. (1976): "Aportaciones a la interpretacion del
bronce de Botorrita”, dans Actas del | coloquio sobre
lenguas y culturas prerromanas de la Peninsula Ibérica, F.
Jorda, J. De Hoz et L. Michelena (éd.), Salamanque,
1976, pp. 25-47.

ALFOLDY, G. (1977) "L'onomastique de Tarra- gone", dans
Colloques internationaux du C.N.R.S., N° 564.-
L'Onomastique latine, Paris, 1977, pp. 294-295.

ALMAGRO BASCH, M. (1952): Las inscripciones ampuri-
tanas griegas, ibéricas y latinas, Barcelone, 1952.

AQUILUE X. ET J. PARDO (1990): "La vil.la romana de Can
Marti (Samalus, Valles Oriental)", Cypsela, 8, 1990, pp.
87-100.

AQUILUE ABADIAS, X. ET J. VELAZA FRIAS (2001): "Nueva
inscripcién ibérica ampuritana”, Palaeohispanica, 1, 2001,
pp. 277-289.

ARANEGUI GASCO, C. (2004): Sagunto. Oppidum, emporio
y municipio, Barcelone, 2004.

ARASA | GIL, F (1997): "Aproximacié a l'estudi del canvi
linguistic en el periode ibero-roma (segles Il-1 a.C.)", Arse,
28-29, 1997, p. 83-107.

ASENSIO ESTEBAN, J. A. (1995): La ciudad en el mundo
prerromano en Aragon, Saragosse, 1995.

BARRANDON, N. (2003): "La part de l'influence latine dans
les inscriptions funéraires ibériques et celtibériques",
Mélanges de la Casa de Velazquez. Nouvelle Série, 33
(1), Madrid, 2003, pp. 199-237.

BAYER, W. (1999): "Botorrita |. Semantische und etymologis-
che Interpretationen. Ein  Beitrag zu den
Deutungsmdglichkeiten der Inschrift”, Veleia, 16, 1999,
pp. 109-135.

BELTRAN LLORIS, F. (1996): "U'seisu aiankum tauro no era
binti's. Una nota de lectura sobre la cara B de Botorrita 1",
dans La Hispania prerromana, F. Villar et J. Dencarnagao
(éd.), Salamanque, 1996, pp. 53-63.

BELTRAN LLORIS, F. (2003): "La romanizacion temprana en
el valle medio del Ebro (siglos lI-l a.E.): una perspectiva
epigréafica”, AEA, 76, 2003, pp. 179-191.

BELTRAN LLORIS, F. (2004 a): "Nos celtis genitos et ex
Hiberis. Apuntes sobre las idendidades colectivas en
Celtiberia", dans Identidades étnicas - Identidades politi-
cas en el mundo prerromano hispanico, G. Cruz Andreotti
et B. Mora Serrano (éd.), Malaga, 2004, pp. 87-143.

BELTRAN LLORIS, F. (2004 b): "Cultura escrita, epigrafia y
ciudad en el ambito paleohispanico”, dans IX Coloquio
Internacional sobre Lenguas y culturas paleohispéanicas,
Barcelone 20-24 octobre 2004, a paraitre.

BELTRAN LLORIS, F,, J. DE HOZ et J. UNTERMANN (1996):
El tercer bronce de Botorrita (Contrebia Belaisca),
Saragosse, 1996.

BELTRAN LLORIS, M. (1976): Arqueologia e historia de las
ciudades antiguas del cabezo de Alcald de Azaila
(Teruel), Saragosse, 1976.

BELTRAN LLORIS, M. (1984): "Nuevas aportaciones a la
cronologia de Azaila", BMZ, 3, 1984, pp. 125-152.

BELTRAN LLORIS, M. (1991): "La colonia Celsa", dans La
casa urbana hispanorromana, Saragosse, 1991, pp. 132-
133.

BELTRAN LLORIS; M. et A. MOSTALAC CARRILLO (1996):
"La casa romana en Hispania, estado de la cuestion",
dans La maison urbaine d'époque romaine en Gaule nar-

bonnaise et dans les provinces voisines (Avignon 1994),
Avignon, 1996, pp. 61-67.

BELTRAN LLORIS, M., A. MOSTALAC CARRILLO ET C.
GUIRAL PELEGRIN (1995): Azaila: nuevas aportaciones
deducidas de la documentacién inédita de Juan Cabré
Aguil6, Saragosse, 1995.

BELTRAN MARTINEZ, A. (1987): "Los asentamientos ibéri-
cos ante la romanizacion en el Valle del Ebro: los casos
de Celsa, Azaila y Botorrita”, dans Los asentamientos
ibéricos ante la romanizacién, Madrid, 1987, pp. 101-109.

BELTRAN MARTINEZ, A. (1991): "Las casas del poblado de
Contrebia Belaisca. Planteamiento de problemas y estado
de la cuestion”, dans La casa urbana hispanorromana,
Saragosse, 1991, pp. 181-202.

BELTRAN, A., et A. TOVAR (1982): Contrebia Belaisca
(Botorrita, Zaragoza). |. El bronce en alfabeto " ibérico "
de Botorrita, Saragosse, 1982.

BENAVENTE, J. A., F. MARCO SIMON ET P. MORET (2003):
"El Palao de Alcafiiz y el Bajo Aragon durante los siglos I
y la.C.", AEA, 76, 2003, pp. 231-246.

BIRKS, P, A. RODGER ET J. S. RICHARDSON (1985):
"Further aspects of the tabula Contrebiensis", JRS, 74,
1985, pp. 45-73.

BURILLO MOZOTA, F. (1992): "Substrato de las etnias pre-
rromanas en el valle del Ebro y Pirineos", Complutum, 2-
3, 1992.

BURILLO MOZOTA, F. (1998): Los Celtiberos, Etnias y esta-
dos, Barcelone, 1998.

BURILLO MOZOTA, F. (2001 a): "Etnias y poblamiento en el
area ibérica del Valle medio del Ebro: Sedetanos y
Edetanos”, dans Entre celtas e iberos: las poblaciones
protohistéricas de las Galias e Hispania: Actas de la mesa
redonda organizada por la Casa de Velazquez y la
Universidad auténoma de Madrid los dias 12 y 13 de
enero de 1998, Luis Berrocal-Rangel y Phillippe Gardes
(éd.), Madrid, 2001, pp. 187-200.

BURILLO MOZOTA, F. (2001 b): "Celtiberos y Romanos: el
caso de la ciudad-estado de Segeda“, dans Religion,
lengua y cultura prerromanas de Hispania, F. Millar et Ma.
P. Fernandez Alvarez (éd.), Salamanque, 2001, pp. 89-
105.

BURILLO MOZOTA, F. (2003): "Segeda, arqueologia y
sinecismo”, AEA, 76, 2003, pp. 193-215.

CADIOU, F. (2001): Les armées romaines dans la péninsule
Ibérique, de la seconde guerre punique a la bataille de
Munda (218-45 av. J.C.), Thése inédite, Rennes, 2001.

CARRETE, J. M., S. KEAY et M. MILLET (1995): A Roman
provincial capital and its hinterland. The survey of the ter-
ritori of Tarragona, Spain (1985-1990), JRA, Supp. Series,
15, Ann Arbor, 1995.

CASAS i GENOVER, J. (1989): L'Olivet d'en Pujol i Els
Tolegassos (campanyes 1982-1988), Centre
d'Investigacions Arqueoldgiques, Gérone, 1989.

CASAS i GENOVER, J. (1996): "Mas Guso6 o Puig Moragues
(Bellaire d'Emporda). Campanyes de 1995 i 1996", dans
IIl Jornades d'Arqueologia de les comarques de Girona,
Sta. Coloma de Farners, 1996, pp. 166-177.

COMAS, M., PADROS, P. ET VELAZA, J. (2001): "Dos nuevas
estelas ibéricas de Badalona", Palaeohispanica, 1, 2001,
pp. 291-299.

Cooperativa d'Excavacions S.C.C.L. (1992): "Memoria dels
treballs de delimitacio de les arees d'interés arqueologic
afectadas per la construccié de la variant de Matard",
Laietania, 7, 1992, pp. 155-189.

DE HOZ, J. (1986): "La epigrafia celtiberica", dans Reunion



L'affirmation des élites indigénes en Hispanie septentrionale a I'époque républicaine 177

sobre epigrafia hispanica de época romano-republicana
(1983), Saragosse, 1986, pp. 43-102.

DE HOZ, J. (1995 a): "Las sociedades celtibéricas y Lusitana
y la escritura", AEA, 68, 1995, pp. 3-30.

DE HOZ, J. (1995 b): "Escrituras en contacto: ibérica y latina",
dans Roma y el nacimiento de la cultura epigréafica en
occidente. Actas del Coloquio: Roma y las primeras cul-
turas epigréficas del occidente mediterraneo (siglos Il a.
E.- | d. E.). Zaragoza, 1992, F. Beltran Lloris (éd.),
Saragosse, 1995, p. 57-84.

DOMINGUEZ ARRANZ, A. ET MAESTRO ZALDIVAR, E. M.
(1994): La Vispesa. Foco de la romanizacion de la
llergecia occidental, Huesca, 1994.

ETIENNE, R. (1958): Le culte impérial dans la péninsule
Ibérique, d'Auguste a Dioclétien, Paris, 1958.

FERRERUELA GONZALVO, A. et MINGUEZ MORALES, J. A.
(2003): "Dos modelos de implantacion urbana romanorre-
publicana en el valle medio del Ebro: las ciudades de la
Cabafieta y la Corona", AEA, 76, 2003, pp. 247-262.

FATAS CABEZA, G. (1980): Contrebia Belaisca (Botorrita,
Zaragoza). Il. Tabula Contrebiensis, Saragosse, 1980.

FLEURIOT, L. (1979): "La grande inscription celtibére de
Botorrita. Etat actuel du déchiffrement”, dans Actas del ||
coloquio sobre Lenguas y Culturas Prerromanas de la
Peninsula Iberica, A. Tovar et alii (éd.), Salamanque,
1979, pp. 169-184.

GALVE IZQUIERDO, M2, P. (1991): "¢ Salduie en el centro
histérico de Zaragoza? Hallazgo de estructuras iberro-
manas", dans La Casa urbana hispanorromana: ponen-
cias y comunicaciones (Zaragoza 1988), Saragosse,
1991, pp. 203-209.

GALVE IZQUIERDO, M&. P. (1996): Los antecendentes de
Caesaraugusta. Estructuras domésticas de Salduie (Calle
Don Juan de Arag6n, 9. Zaragoza), Saragosse, 1996.

GARCIA, D. (1996): "Le passage de la maison de type proto-
historique a la maison gallo-romaine, I'exemple de Lattes
(Hérault)", dans La maison urbaine d'époque romaine en
Gaule narbonnaise et dans les provinces voisines
(Avignon 1994), Avignon, 1996, pp. 143-153.

GARCIA BELLIDO, M. A. P. et BLAZQUEZ, C. (2001):
Diccionario de Cecas y Pueblos Hispanicos, 2 vol.,
Madrid, 2001.

GOMEZ PALLARES, J. (1989): "Nuevas aportaciones al cor-
pus de inscripciones musivas de Hispania”, Butlleti
Arquologic. Reial Societat Arqueologica Tarraconense
10/11, 1988-89, pp. 245-249.

GORGUES, A. (2005): Economie et société dans le Nord-Est
du monde ibérique et ses marges (250/25 avant J.C.),
thése inédite, Toulouse, 2005.

GORROCHATEGUI, J. (1995): Los pirineos entre Galia e
Hispania: las lenguas, Veleia, 12, 1995, pp. 181-234.
GROS, P. (2001): L'architecture romaine du début du llle sie-
cle av. J.-C. a la fin du Haut-Empire. T 2. Maisons, palais,

villes et tombeaux, Paris, 2001.

GUELL, M., DILOLI, J. et PINOL, L. (1993): "Noves aporta-
cions al coneixement de la Tarraco tardo-republicana : el
carrer de Lleida, 27", Tribuna d'Arqueologia, 1992-93, pp.
107-113.

GUIRAL PELEGRIN, C. et MOSTALAC CARRILLO, A. (1992):
"Decoraciones pictoricas y cornisas de estuco del Cabezo
de Alcala de Azaila (Teruel)", Revista d'Aqueologia de
Ponent, 2, 1992, pp. 123-153.

GUIRAL PELEGRIN, C. et MOSTALAC CARRILLO, A. (1993):
"Influencias italicas en los programas decorativos de
cubicula y triclinia de época republicana y altoimperial en

Espafia. Algunos ejemplos representativos”, dans
Espacio, Tiempo y Forma, Serie |, Prehistoria y
Arqueologia, 6, Madrid, 1993, pp. 365-392.

JARREGA DOMINGUEZ, R. (2000): "El poblament rural i I'ori-
gen de les villae al nord-est d'Hispania durant I'epoca
romana republicana (segles II-1 aC)", Quaderns de
Prehistoria i arquelogia de Castell6, 21, 2000, pp. 271-
301.

JORDAN COLERA, C. (1998): Introduccion al Celtibérico,
Saragosse, 1998.

JUSTE ARRUGA, M2 N. (1994): "Excavaciones en el solar
del Circulo Catélico (Huesca): un fragmento de la ciudad
sertoriana”, Bolskan, 11, 1994, pp. 133-171.

JUSTE ARRUGA, M2 N. (2000): "Bolskan-Osca, ciudad
iberorromana”, Empuries, 52, 2000, pp. 87-106.

LAKE, M. E. (1930): "The pavement of the roman buildings of
the Republic and Early Empire", Memoirs of American
Academy in Rome, 8, 1930, pp. 7-159.

LASHERAS CORRUCHAGA, J. A. (1984): "Pavimentos de
Opus Signinum en el valle medio del Ebro", BMZ, 3, 1984,
pp. 165-192.

LEJEUNE, M. (1973): "La grande inscription celtibére de
Botorrita”, dans Comptes rendus de I'Académie des
Inscriptions et Belles Lettres, 1973, pp. 622-647.

LORRIO, A. J. (1997): Los Celtiberos, Madrid, 1997.

MARCO SIMON, F. (1990): "Las esculturas de la Albelda de
Litera (Huesca) y la heroizacion en el mundo ibérico del
Nordeste Peninsular", Zephyrus, 43, 1990, pp. 328-338.

MARCO SIMON, F. (1978): Las estelas decoradas del con-
vento Caesaraugustano i Cluniense. Caesaraugusta, 43-
44, Saragosse, 1978.

MAYER, M. et VELAZA, J. (1993): "Epigrafia ibérica sobre
soportes tipicamente romanos”, dans Lengua y Cultura en
la Hispania Prerromana. Actas del V coloquio sobre la
lenguas y la cultura prerromana de la peninsula Ibérica
(Colonia, 1989), J. Untermann et F. Villar (éd.),
Salamanque, 1993, p. 667-682.

MAYER, M. et VELAZA, J. (1996): "Una inscripcion ibérica en
el teatro de Sagunto", Studia philologica valentina, 1,
Valence, 1996, pp. 107-110.

MEID, W. (1996): "Hacia una completa inteleccion de la
primera inscripcion celtibérica de Botorrita", Kalathos, 15,
1996, pp. 145-162.

MEZQUIRIZ IRUJO, M2 A. (1992): "Pavimento de "Opus
signinum” con inscripcion ibérica en Andelos", Trabajos
de Arqueologia Navarra, 10, 1992, pp. 365-367,

MORET, P. (2004 a): "Ethnos ou ethnie? Avatars anciens et
modernes des noms de peuples iberes”, dans Identidades
étnicas - ldentidades politicas en el mundo prerromano
hispanico, G. Cruz Andreotti et B. Mora Serrano (éd.),
Malaga, 2004, pp. 31-62.

MORET, P. (2004 b): "Los monarcas ibéricos en Polibio y Tito
Livio", dans Formas e imagenes del poder en los signlos
IIl'y II a.C.: modelos helenistico y respuestas indigenas,
CuPAUAM, 28-29, 2003-2004 (2004), pp. 23-33.

MORRICONE, M. L. (1971): Mosaici antichi in Italia. Pavimenti
di signino republicani di Roma e dintorni, Rome, 1971.

MUNIZ COELLO, J. (1994): "Instituciones politicas celtas e
ibéricas. Un andlisis de las fuentes literarias”, Habis, 25,
1994, pp. 91-105.

NOGUERA CELDRAN, J. M. (2003): "La escultura hispanor-
romana en piedra de época republicana”, dans De Iberia
in Hispaniam. La adaptacion de las sociedades ibéricas a
los modelos romanos, Alicante, 2003, pp. 151-208.

NONY, Cl.-J. (1969): "Une nouvelle interprétation des bronzes
d'Azaila", MCV, 5, 1969, pp. 5-26.



178 NATALIE BARRANDON

OLESTI VILA, O. (1997): "El origen de las villae romanas en
Catalufia", AEA, 70, 1997, pp. 71-90.

OLESTI VILA, O. (2000): "Integraci6 i transformacié de les
comunitats iberiques del Maresme durant el s. II-l a.C.: un
model de romanitzacié per a la Catalunya litoral i preli-
toral", Empdries, 52, 2000, pp. 55-86.

PEREZ VILATELA, L. (1992): "El primer pleito de aguas en
Espafia: el Bronce latino de Contrebia", Kalathos, 11-12,
1991-92, pp. 267-279.

POU i VALLES, J. et V. REVILLA CALVO (1995): "Vil.la
romana del Vilarenc (Calafell, Baix Penedés): Campanyes
1988-1994", Tribuna d'Arqueologia, 1994-95, pp. 105-112.

RAMOS SAINZ, M2, L. (1994): "Las antefijas romanas de la
Tarraconense: tipos mas representativos”, dans La ciudad
en el mundo romano. XIV Congreso Internacional de
Arqueologia Clasica, (Tarragone, 1993), vol. 2, Tarragone,
1994, p. 344-346.

REVILLA CALVO, V. (2000): "La villa de El Vilarenc (Calafell,
Tarragona): arquitectura y organizacion espacial de un
Fundus del territorio de Tarraco", dans Tarraco 99, arque-
ologia d'una capital provincial romana. Tarragone aburil
1999, J. Ruiz de Arbulo (éd.), Tarragone, 2000, pp. 257-
273.

REVILLA CALVO, V. (2004): "El poblamiento rural en el
noreste de Hispania entre los siglos Il a.C. y | d.C.: orga-
nizacién y dinamicas culturales y socioeconémicas”, dans
Torres, atalayas y casas fortificadas, P. Moret et T. Chapa
(éd.), Jaén, 2004, pp. 175-202.

RICHARDSON, J. S. (1983): "The tabula Contrebiensis:
roman law in Spain in the early first century B.C.", JRS,
73, 1983, pp. 33-41.

RODA, 1. (1990): "Bronces romanos de la Hispania Citerior",
dans Los bronces romanos en Espafia, Madrid, 1990, pp.
71-90.

RODA, . (1994): "Los materiales de construcciéon en
Hispania", dans La ciutat en el mon roma. Actes del XIVe
Congrés Internacional d'Arqueologia Classica. Tarragona
1993, Tarragone, 1994, pp. 323-334.

RODA, |. (1998): "La dificil frontera entre escultura ibérica y
escultura romana", Saguntum, Extra 1, 1998, pp. 265-
273.

RODDAZ, J.-M. (2003): "De l'oppidum indigéne a la ville
romaine. L'évolution de l'urbanisme dans la péninsule
Ibérique a la fin de la République", dans La naissance de
la ville dans I'Antiquité, M. Reddé (éd.), Paris, 2003,
pp.157-170.

RODRIGUEZ RAMOS, J. (1995): "Nota a la inscripcion ibéri-
ca Tarragona C. 18. 8", Pyrenae, 26, 1995, pp. 123-125.

RUIZ DE ARBULO, J., 1993: Ampurias romana. Historia,
Arquitectura y arqueologia, Sabadel-Ausa, 1993.

SANMARTI | GREGO, E. ET SANTOS | RETOLAZA, M.
(1989): "Algunes observacions entorn dels nivells tardo-
republicans d'Empuries"”, Ampurias 48-502, 1986-1989,
pp. 292-309.

SANTOS RETOLAZA, M. (1991): "Distribucién y evolucién de
la vivienda urbana tardorrepublicana y altoimperial de
Ampurias”, dans La Casa urbana hispanorromana,
Saragosse, 1991, pp. 19-34.

SANTOS RETOLAZA, M. (1998): "Una aproximaciofi al estu-
dio de la arquitectura doméstica en la Ampurias tardore-
publicana”, dans De les estructures indigenes a I'oragan-

itzacié provincial romana de la Hispania Citerior.
Granollers 1987, Barcelone, 1998, pp. 555-566.

SILLIERES, P. (2001): "La maison aristocratique a I'époque
républicaine, principalement dans la vallée de I'Ebre",
dans Elites hispaniques, M. Navarro Caballero et S.
Démougin (éd.), Bordeaux, 2001, pp. 173-186.

TERRE, E. (1987): "La villa romana de "el Moro"
(Torredembarra): un exemple de poblament rural al camp
de Tarragona", dans Jornades Intern. d'Arqueologia
Romana, Granollers, 1987, pp. 217-224.

TREMOLEDA, J. et alii (1995): (J. Casas, P. Castanyer, J. M.
Nolla, A. Lépez, M. Prevosti, E. Carbonell, J. Folch, J.
Martinez et J. Fierro), "Recent work on villas around
Ampurias, Gerona, lluro, and Barcelona (NE Spain)",
JRA, 8, 1995, pp. 271-307.

TRIMLLICH, W. (1990): "Apuntes sobre algunos retratos en
bronce de la Hispania romana"”, dans Los bronces
romanos en Espafia, Madrid, 1990, pp. 37-50.

UNTERMANN, J. (1990): Monumenta Linguarum Hispani-
carum. Band IlIl. Die iberischen Inschriften aus Spanien, 1
et 2, Wiesbaden, 1990 (MLH III).

UNTERMANN, J. (1994): "Comentario a la inscripcion musiva
de Andelos", Trabajos de Arqueologia Navarra 11, 1993-
1994, pp. 127-129.

UNTERMANN, J. (1997): Monumenta Linguarum Hispani-
carum. Band IV. Die tartessichen keltiberischen und lusi-
tanischen Inschriften, Wiesbaden, 1997 (MLH IV).

UNTERMANN, J. (1995): "La lengua ibérica : nuestro
conocimiento y tareas futuras", Veleia, 12, 1995, p. 243-
256.

UROZ SAEZ, J. (1983): La regio edetania en la época ibérica,
Alicante, 1983.

VELAZA FRIAS, J. (1996): Epigrafia y lengua ibéricas,
Madrid, 1996.

VELAZA FRIAS, J. (2001): En torno a la tradicion manuscrita
de la epigrafia: MLH F.3.3 y el manuscrito de Dempre,
SPhV, 5, n.s.2, 2001, p. 235-239.

VELAZA FRIAS, J. (2002): "Et Palaeohispanica scripta
manent: La epigrafia romana como modelo de las epi-
grafias paleohispanicas", dans Scripta manent. La memo-
ria escrita de los romanos, R. Comes et |. Roda (éd.),
Barcelone, 2002, pp. 52-65.

VELAZA FRIAS, J. (2004): "Palinodia sobre la inscripcion
ibérica del teatro de Sagunto”, Palaeohispanica, 4, 2004,
pp. 215-216.

VICENTE REDON, J. et alii (1991): (J. Martin, M-. P. Punter
Gomez, C. Escriche Jaime et A. I. Herce San Miguel) "La
Caridad (Caminreal, Teruel)", dans La casa urbana his-
panorromana, Saragosse, 1991, pp. 81-129.

VICENTE REDON, J. et alii (1993): (M. P. Punter, C. Escriche
et A. |. Herce), "Las inscripciones de la "Casa de LIKINE"
(Caminreal, Teruel)", dans Lengua y Cultura en la
Hispania Preromana. Actas del V coloquio sobre lenguas
y culturas prerromanas de la peninsula Ibérica (Colonia,
1989), J.Untermann et F. Villar (éd), Salamanque, 1993,
pp. 747-772.

VIVENTE REDON, J. ET B. EZQUERRA LEBRON (2003):
"La tésera de Lazuro: un nuevo documento celtiberico en
"La Cariad" (Caminreal, Terruel)", Palaeohispanica, 3,
2003, pp. 251-269.



DECUMANO I

L'affirmation des élites indigénes en Hispanie septentrionale a I'époque républicaine

dil

[ 11

DECUMANO |

O
DECUMANO ¥

INSULA V1T
0 0 25m
—t——

Plan du secteur Nord-Ouest du site de La Caridad (Caminreal) d’aprés VICENTE ET EzQUERRA, 2003, p. 253.

Plan de la «Casa de Likine» (La Caridad-Caminreal) d’apreés VICENTE ET ALll, 1991, p. 86.
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8AB 6G

Maisons 2D, 5C, 8A/B et 6G d’Azaila d’aprés M. BELTRAN LLORIS, 1991, p. 132 et M. BELTRAN LLORIS, 1976, p. 143.

Maisons des rues C et D d’Azaila d’aprés M. BELTRAN LLORIS, 1976, p. 136.
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Plan de la structure découverte en 1988 (Edificie I) d’aprés V. ReviLLA, 2000, p. 269.

Plan de la grande républicaine de la zone basse de Botorrita d’aprés A. BELTRAN MARTINEZ, 1991, p. 184.
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B : temple
C: domus
D et E : extensions romano-impériales

Plan des fouilles de I'insula du Solar del Circulo Cat6lico d’aprés Ma.N. JusTE ARRUGA, 2000, p. 93.
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Dessin du sol en opus signinum de la domus au numéro 9 de la rue Don Juan de Aragon (Saragosse) d'apres M.2 P. GALVE
1zQUIERDO, 1996, pp. 40-41.
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